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बाइबल भल़े  कने बुरे  बारे  क्या बोलदी ऐ? — भक्ति कने प्रार्थना ·
KJV शास्त्र स्ट्रॉन्ग्स नंबरें  सोगी
एक भक्ति ते एक प्रार्थना · उसा गी सवेरे, दोपहरे, ते राती टोलो

भलाई और बुराई — मौलिक बाइबली सिद्धांत

परिचय

भला ते बुरा हर रोज तुसाँ दे  सामणे रखे जाँदे  न, नेईं सिर्फ  इक बरी बगीचे च कदी। प्रभु चाह्दा है तुसाँदी समझ एह् फर्क  करने
जोगी बणे, जियां अख्याँ दिन दे  चाँदणे च रंगाँ दा फर्क  करने जोगी होई जाँदियां न। एह् पढ़ाई इक पूरे  दिन विच्चों लंघदी है —
सवेरे , दुपैहरे  ते राती — हर वक्त पुच्छदी है: हुण मैं कु हड़ा चुणा करा दा हां? एह् थोड़े जे बोल आपणे कोल रखो, ते इनाँ जो दिन दे
हर पहर तुसाँ जो मिलण देओ।

हिब्रू मुख्य शब्द

“ਭला” — H2896 towb — भला, सुहाणा, ठीक
भलाई टोपो, ना बुराई, ताकि तुस जिन्दे  रवो (आमोस 5:14)

“bura” — H7451 ra — दुष्ट, बुरा, विपत्ति
भलाईया तांई बुराई छोड़नी, कने बुराईया तांई भलाई नीं  छोड़नी (आमोस 5:14)

ग्रीक कीवर्ड

“ਭला” — G18 agathos — अपने सुभाव ते अपने कम्म च नेक
बुराई गी भलाई सेइं  जीतो (रोमियों 12:21)

“bura” — G2556 kakos — बुरा, खराब, नुकसानदायक
बुराई कन्नै हारो मत (रोमियों 12:21)

“ਜਿੱਤ ਲੈਣਾ” — G3528 nikao — जित्तणा, फतह हासल करणा
वह इक्को हुक्म जेह्ड़ा सारे  दिनऱा सार समाऊँ दा (रोमियों 12:21)

सवेर — मिंजो जल्दी टोल

Psalm 5:3 ↗ read this in your Bible

मेरी आवाज़ तू भल्के  सुणैगा → भल्के  मैं आपणी प्रार्थना करागा, ते उप्पर देखागा।

Psalm 143:8 ↗ read this in your Bible

मन्झु  सवेरे तेरी करुणा सुणा → मन्झु  उस राह दा पता दे जिस पर मैं चलनु चाहिदा।

नै फै पै ई र्फ स्तै



(म्हारे  निजी विचार — अज्जू सवेरे , दिनै दे  फै सले आने थमां पैह्ले , वोई गल्ल मंगा जेह्ड़ी दाऊदे  मंगी थी: सिर्फ  कल्ली गलतिया आस्तै माफी नि, बल्के  अज्जू
के ह् राह् पर चलणा ऐ, ओह् समझ बी। भलाई ते बुराई दोनों दोपैहरा थमां पैह्ले  सामणे औणिया न। पैह्ले  ई पुच्छी लओ जे कु नसी लणी ऐ।)

NOON — ते नूह जो व्है वेल्हे मैं प्रार्थना करसां

Psalm 55:17 ↗ read this in your Bible

साँझ, ते सवेरे, ते दुपैरा, मैं प्रार्थना करगा → ऊ मेरी आवाज़ सुणसी।

प्रेरितां 10:9 होरसां ज़ैखन तैना भेज़ोरे  लोक च़ लते-च़ लते नगर नेड़े पुज़े। तै दुपारहरां के रो वक्त थियो, तैस वक्ते पतरस बा छती पुड़
प्रार्थना के रने लावरो थियो।
तैस वक्ते पतरस बा छती पुड़ प्रार्थना के रने लावरो थियो.

Amos 5:14 ↗ read this in your Bible

भलाई  करी टोपो, बुराई  नईं  → तां जि तुस जींदे रैवो।

(मेरे  निजी विचार — दुपैहरे  ताईं, कम्म अधा होई जंदा ऐ ते इच्छा थकी सकदी ऐ। पतरस इक साधारण छत उप्पर, इक साधारण वेले उप्पर प्रार्थना करदा हा
जदूं   स्वर्ग उसदे  लेइ खुल्ला होया। जित्थे तुसीं  ओ, ओत्थें रुको, अज्ज सवारे  आळी आयत याद करो, ते फिरी पुछो: क्या मैं अज्ज नेकी टोळ्ही रिहा हां, या दिन
चुपचाप मैंकूं  ओस पासे मोड़ी रिहा ऐ जेह्‌ड़ा सोखा ऐ?)

RAAT — DIN TE RAAT MANN LAA

Psalm 63:6 ↗ read this in your Bible

जिसलू मैं तिजो याद करदा आं अपणे बिस्तरे पर -- ते रात दे पहरें च तेरे बारे च सोचदा आं।

इफिसियों  4:26 अगर तुस क्रोधे मां भोथ खबरदार राथ, कि पाप न के रथ, दिहाड़ो डुबने तगर तुश्शो क्रोध मुक्की गाए।
तुसां गुस्सा करो, पर पाप नि करो → सूरज डूबने तकर अपने गुस्से गी रहणे नि देओ।

Psalm 4:8 ↗ read this in your Bible

मीं आपणे आपू शान्तिया गे लेटणा ते सतणा, → कथकि तूं, प्रभु, ही मुकुं  सुरक्षा गे बसाणे।

(मेरे  निजी विचार — अज्ज राती, जिह्ने  आयतें कन्नै तूं शुरू कीता था, उंदे  मुकाबले अज्जके  दिन पर पिच्छें  मुड़ी करी दिख। जित्थें बुराईया दा जवाब बुराईया
कन्नै दित्ता गया, उसयां नीं द च नेईं लेई जा — सूरज छिपणे दे , पर तेरा गुस्सा उदे  कन्नै अणसुलझेया छिपी नेईं जावे। जित्थें भलाई कीती गेई, उदा धन्यवाद
कर, कजोंकि ओह तेरे  कम्म शा पैह्ले  उदी देण थी। तेदे  बाद शान्ति कन्नै लेटी जा, कजोंकि सिर्फ  प्रभु ई तिजी सुरक्षा च रहणा देंदा ऐ।)

दिले मां लुकाणे आळा शब्द

रोमियो 12:21 बुरैई करां न हारा पन बुराई भलैई सेइं  ज़ीं तां। [G18 agathos ⚑] [G3528 nikao ⚑] [G2556 kakos ⚑]

[G3528 nikao ⚑]

BE OVERCOME NIH HON BURAIYE NÂLE → BURAIYE KUE NEKIYE NÂLE JITTE.

अंतिम विचार

सारा दिन इक ई सैर ऐ, तीन अलग-अलग नीं । सवेरे  परमेशरा थमां रस्ता दखाणे लेई बिनती करदे। दुपैहरे  पुछदे  बदी ओ रस्ता
हाल़े  तक निबाह़् या जा करदा ऐ जां नीं । राती पुछदे  कि उसदे  कन्ने क्या कीता गे, ते सुआणे थमां पैह्ले  जो कु छ छोड़ना ऐ, से छोड़ी
दिन्दे।

Deuteronomy 6:7 ↗ read this in your Bible

इनरा गल्ल करो जदूं तुस अपने घरे बीठे  हो + जदूं तुस राहा च चलदे हो → जदूं तुस लेटदे हो, ते जदूं तुस उठदे हो।

ऐ तेदुयां करा जेकर तुं उठे , ते जेकर तुं सुये, ते सारे  दिनुये बिच भी।

PATSHE LAGU KARO

1. अज्जि सवेरे, खाणा खाणे ते पैह्ले, भजन संहिता 143:8 इक बारी उच्ची अवाज़ा च पढ़ो अते परमेशरा कोला बिनती करो जे उ अज्जो तुसां गी सी राह दस्से
जिस पर तुसां चलणा चाहिदा। (सवेर)

2. दुपैहरे, तुसें जड़ु   कम्म करा करदे थे, कने इक मिनट तांई  थमो, अज्जे सवेरे आह़ला आयत याद करा, ते पुछा जे दिन तुसां जो कठैं  परतां आसाण गल्लां पासै
लजाया, ना जे भलाई  पासै। (दुपैहर)

3. अज्जा रात्तेरे पैह्ले, अज्जेया इक ठौऱ दा नां लोआ जित्थू तुसा बुराई  गी बुराई या कन्नै जबाब दित्ता, ते सूरज डुब्बणा शा पैह्ले एह्  परमेश्वरे कन्नै लयी जाओ।
(रात)



4. अज्जि राती अपणी आंखा बंद करने थमां पैह्ले एक बारी रोमियों 12:21 उच्ची अवाजा मां बोलो, ताकि ई ह्  गल्ल तुसां दे मने मां आखरी गल्ल रौह्वे जदूं तुस
सोई  जाओ। (राती)

प्रार्थना

प्रभु, सवेरे  मैं तेरे  कोला अपनी आवाज़ चाड़दा, ते मैं उप्पर देखदा। मिंजो अज्ज दा राह दसा जिस पर मैं चलणा चाहिदा, कजके  मैं
अपनी जान तेरे  कोला चाड़दा। मिंजो सुलेमान जेह्‌ड़ा दिल दे , जिसने भल्‍लां ते बुरियां गल्लां च फर्क  समझा सकां, मेरे  सामणे आयां
चोइसां च। दोपह्‌रे , जिसलू मेरी ताकत अद् ‌धी मुक्की जाए ते कम्म हल्ले पूरा नईं होया, मेरे  दिले नू फे र अपने कोला बुला, जिस
तरह पतरस दा दिल छत उप्पर बुलाया गिया; मिंजो भल्‌लाइयां लब्भदा रखा, ते सोखे रास्ते वल्ल नईं सर्क णे दा। रात्तीं , मिंजो सच्ची
तरह पिच्छे  मुड़के  देखणा दे। जित्थू मैं बुराई दा जवाब बुराई नाल दित्ता, मिंजो माफ करदे , ते सूरज नू मेरे  गुस्से पर लह्‌ण नईं देंदे।
जित्थू मैं भल्‌लाई कीती, मैं तेरा धन्यवाद करदा, कजके  ओह पहले तेरी बख्शीश थी, फे र मेरा कम्म। मिंजो भल्‌लाई करदे-करदे
थक्के  जाणे कोला बचा, ते रेस मुकणे कोला पहले ठं डा होणे कोला बचा; मिंजो आखिर तक टिके  रह्‌ण दे , ते डिग्गे ना पवां। मेरे
अंदर बुराई नू जीतणे ना दे , बल्कि मिंजो भल्‌लाई नाल बुराई नू जीत्ती करण दे , मेरे  सारे  दिन। ते जिसलू दिन मुक्की जाए, मिंजो
शांति नाल लट्ठ ले, कजके  सिर्फ  तूं ही मिंजो सुरक्षा च रह्‌ण देंदा। आमीन।

BACHNE LAI TUKE KEHDA KARNA CHAHIDA?

म्हारे  बाइबल अध्ययन जो दिखा — "मिगी बचेआ लेई कने करना चाहिदा"
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